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Stefan Czarniecki uganiat si¢ juz ze Szwedem,
cho¢ z malg garstka, ale silng, bo wierzaca w naro-
dowe sity. Po pierwszym odrgtwieniu, po ugigciu
si¢ pod r¢ka zelazng, ktora zawista nad krajem,
wszystko na nowo odzyto.

I szlachta Wielkopolska, zawstydzona, iz sig
dala uwie§¢ magnatom, skupiata si¢ po kilkudziesigciu
i kilkunastu, niepokojac nieprzyjaciela Mieszkancy
Poznania wymykali si¢ z posrod strazy szwedzkiej,
aby si¢ z nimi polaczy¢.

Od zachodniej strony Poznania,
od miasta, szedt $cieszka $rod
w wie$niaczym
cowy,

na dwie mile

mlodzieniec
Pomglisty byt dzien mar-
chmury ciemne rozpostarty si¢ nad ziemia,
i ani na chwile nie pozwolily przejrzy¢ jasnemu ob-
liczu stonica. Ziemia czarna, uboga, $wiecita gdzie
niegdzie pasem $niegu, jak nedzarz ostatnim szczat-
kiem swojej odziezy.

lasu,
stroju.

Drzewa nagie, w te i owa
stron¢ wiatrem naginane, zdawaly si¢ potakiwac jego
jeczeniu, a na ich wierzchotku gdzie niegdzie przy-
czepiona wrona powiewata jak zlowieszcza chora-
giewka. Cala przyroda byta zalosna i ptaczaca, jak
cztowiek po wielkiej stracie.

Mtodzieniec z teskne'm upodobaniem pogladat na
okot siebie, bo dusza jego zdawala si¢ zgadzaé z|cala
przyroda — w jego oczach malowat si¢ gl¢boki smu-
tek,

a nad czotem wisialy chmury. Patrzal pilnie

Role trzeci.

i przyjmuje si¢ po wszystkich krélewskich urzedach pocztowych,

tudziez ksiegarniach krajo-

na rozmickla ziemig, dojrzal §lady konskich kopyt
i szedt w ich kierunku.

Ledwie uszed! kilkanascie krokéw, cofnal sig
nagle — bo napotkatl ciato cztowieka zabitego. Rzu-
cil okiem na wszystkie strony, i widzial migdzy krza-
kami ciata pobitych tu i 6wdzie rozrzucone. Musiat
to by¢ zupelnie nowy widok dla niego, bo twarz mu
konwulsyjnie zadrgata, i z odraza oczy odwroécil.
Ale jakby mys$l potgpita uczucie serca,
przyblizyt do pierwszego trupa, i spojrzal na twarz
jego. Po czubatym uktadzie wtosow i krotkich wa-
sach, poznal Szwedow.

nagle si¢

Juz si¢ tez miato i ku potudniowi, a mlodzieniec
szedl tym samym §ladem i kroku nie zwolnil, raz po
raz tylko stangt, ciekawie miedzy krzaki spogladal,

i pilnie $ledzit szelest kazdy. Az naraz z pomigdzy

gestwiny wyszedt uzbrojony szlachcic. Zatrzymat
idacego, zapytal gdzie idzie, i czy Szweddw nie
spotkat.

» Spotkatem ich nie mato, caluja tam ziemig, na
ktora osmielili si¢ stapi¢« odrzekl mlodzieniec.

Zolnierz bystro spojrzal na niego.

»Kto wasé jest,
przypada.<f

»Jest tu pan Jakwicz, albo chorgzyc Czechowski 7«

»S3. Coz was$¢ ma za interes 7«

» Chciatbym si¢ z nimi widzie¢.«

» Prosze zaczekac.

bo mu wcale ten stroj nie

Moja rusznica nabita, a kulka
nie jednego Szweda zmiotta, to by i w waszecing
glowe trafita — ba 1 dosy¢ gatezi w lesie.«

»Nie jestem S$piegiem« odrzekl mtodzieniec bez
obrazy.

«Ja¢ tez wascieja nie posagdzam, ale kt6z to moze
zgadna¢ — wszak zolnierza obowiazkiem na czatach

3



I po chwili inny zajal miejsce
Przedarli

by¢ ostroznym.«
a ten odszed! z mtlodziencem.
i przeprawili przez dos$¢ duzy
strumien. W §$rdd zagajenia lezato kilkudziesigciu
ludzi w gigbokim $nie pograzonych. Kazdy okryty
deliag, a przy boku samopal, niektéorzy wcale go
z r¢ki nie wypuscili. Za cate poslanie stuzyla im
rozmigkta ziemia, a ktory wigkszy wygodni$, temu
kilka suchych galezi albo pien $cigtego drzewa stuzyt
za poduszke. Konie do drzew poprzywiezywane
lezaty i mech suchy skubaty.

Zotnierz wskazal mtodziencowi na $pigcych, Ja-
kwicza i Czechowskiego, ten si¢ zblizyt i pierwszego
z lekka pociggnal. Przebudzony porwat si¢ i po-
chwycil samopat; spojrzat jednak powtdrnie, podat
przybytemu r¢ke, i zawotal:

»I ty$ przyszedl do nas Grygerzel«

Zbudzili chorazyca i poszli na ustronie. Gryger
wzial kozik wiszacy na rzemyku u pasa, rozprut
pot¢ swojej modrej sukmany i wyjmowatl papiery,
» To przywileje naszego miasta, przychodz¢ tu z nie-
mi, bo by je tam i pod ziemia znalezli.«

I uradzili mie¢ te papiery przy sobie, az napot-
kaja dwor jakiego poczciwego szlachcica, ktéremu
beda mogli je powierzyé. — Jakwicz juz od kilku
nie mial zadnej wiadomos$ci z Poznania, a od
Zamilkli,

szlachcica,
si¢ przez gestwing,

dni
Grygera o smutnych tylko si¢ dowiedzial.
kazdy si¢ zatopil w swoich myslach.

»Nie smuémy si¢ « rzekt Gryger po chwili »to
Polakowi nie przystoi — ms$cijmy si¢ jak mozemy —
a cho¢ bedziemy padaé jak to siiche liscie z de¢bu,
c6z to szkodzi — patrzcie juz nowe odrastaja, wy-
trwalsze na burze i sloty.«

A wiatr jakby jego stowa zrozumiat silniej w tej
chwili zadat, i osul ich liSciem.

"Bodajnie$ zgadl, Zze nas to martwe liScie jak
towarzyszow wita« rzekl Jakwicz. Ale Grygerze,
ty wracaj do miasta — pamigtaj tam tez o mojej
rodzinie — biedna matka! — biedna Anna! — co
one teraz cierpig.«

Zanadto Jakwicz =zatopit si¢ we wlasnym smu-
tku, zeby mogl spostrzedz, jaka boles¢ zrodzity te
jego stowa w duszy chorazyca. Smiertelna bladosé
okryta jego lica, dziko spojrzat na Grygera, i przy-
part ciatem do debu jakby go z miejsca chciat ruszy¢.

Gryger spojrzal na chorazyca i chwilg si¢ na-
mys$lat.

”Za wielkiej ofiary zadasz po mnie Stefanie,®
"ja mam spokojnie patrze¢ na nieprzyjaciela kiedy
wy walczycie! nie, to by¢ nie mozel«

"W szak nas zawsze, pocieszasz « mowil Jakwicz,
«ze w miescie oczekuja, naszego przybycia, jak zba-
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wienia, 1 ze wszystko tam gotowe za bron pochwy-
ci¢. Nie bedziemy wiecznie w koto chodzi¢ i patrzeé
jak Szwed domy Boze pali, kaptanéw morduje, ojcoéw
naszych wiezi. Wracaj — oczekujac nas, wiem ze
nie przestaniesz by¢ czynnym.«

"Wracaj ty Stefanie — ja tu zostajg.«

"Czy$ zapomnial, ze migdzy mna i wrogiem lezy
kilka ich trupéw. Niedobitki wrocity do miasta
a zanadtoSmy soba oko w oko =zagladali, zeby
mnie nie mieli poznaé. [ ty§ tam uzyteczniejszy
odenmie! bo stowami nie jednego zapalisz i dzialo
nie jedno ulejesz.«

Gryger nic nie odpowiedzial.
si¢ wzbraniasz« konczyt Jakwicz

Tutaj kazdy bezpieczniejszy,
trzeba najwigkszej odwagi i roztro-

" tO
tam

"Jezeli
chetnie wrocg.
by¢ czynnym,

pnosci. «

Chorazyc zrozumial opor Grygera. Ta jego
delikatno$¢ zmickczyta go-, bo poznal poswigcenie
jego dla swojej zazdrosci — a on nawet spojrzeniem

przyjazne’m mu nie odpowiedziatl.

swoja zimna r¢ka dlon Grygera —
W zrok si¢ ich spotkat,
Chorazyc brwi

Ujatl wigc
i ta zimng bytla jak jego.
ale obadwaj oczy ku ziemi opuscili.
$cisnatl i rzekt:

"Wracaj waszmo$¢ do miasta, dobro rzeczypo-
spohte'j tego po was wymaga — nie wolno wam
wybieraé.<f

Gryger swoja reke wysunal i zwrécil si¢ do
Jakwicza.

"Wigc wracam! Boég mi $§wiadkiem ze nie dla
zadnej prywaty, ale jak mi wylozytes, widze tego
potrzebe, bo umialbym poswigci¢ osobiste uczucie,
cho¢bym mial i zyciem przyptaci¢ dla dobra rze-
czypospolitej.«

Tymczasem w obozie cicho bez szmeru na kon
si¢ zabierali, wszystko zglodniale i wilgocig nasiakte
potrzebowato posilenia: Do flaszki my§liwskiej wi-
szacej przy boku, kazdy zajrzal — do ust dotknat,
ale mato ktory kilka kropli gorzatki wysaczyl. Nie-
ktory pachotlek, podat panu kawalek chleba — lecz
to wszystko tylko gtéd rozdraznito. Ruszyli bez
przewodnika i mappy, bo to byta szlachta okoliczna,
wszystkie znala drozyny.

Gryger okryl si¢ delia, zamienil wykrawanke¢ na
szlachecka czapke, samopal przewiesil, i wsiadt na
kon zeby by¢ zolnierzem az do wjeczora.

Las si¢ skonczyt, dojezdzalil do wioski, kilku
jezdzcow pospieszylo naprzod wywiedzie¢ si¢ o nie-
przyjaciela, lecz g6 tam juz nie byto, tylko $lady
Kominy chatup sterczaty jak olbrzymie
a gdzie niegdzie z pod tych zgorzelisk

po nim.
kos$ciotrupy,
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wyjrzata wynedzniata twarz czlowieka. Ale dare-
mnie byloby zada¢ od nich zywnos$ci, bo dzieci
zglodniale tarzaty si¢ wsérod popiolow, i stabym glo-
sem wolaly na matki o troszk¢ pokarmu. Nie jeden
z wojownikow wyszukat okruszyn zeschtego chleba,
wysaczyl ostatnig krople gorzalki, i cho¢ na chwile
utulit skwierk dzieci, i okropng rozpacz matek —
otarl tze, a z podsilong na nowo zemsta szedt szukaé
nieprzyjaciela.

Przejechali kilka wiosek nim nareszcie przybyli
do niezniszczonej przez najezdnikéw. Gryger wy-
poczawszy koniowi, zabieral Si¢ do odjazdu, bo
stonce tez juz zaszto i ciemnie¢ zaczglo. Jakwicz
z choragzycem ruszyli aby go odprowadzi¢ az pod
miasto. Latwo bylo Poznan zuales¢ wsrdd ciemnej
nocy, bo kiwawa zawista nad nim tuna.

Jezdzcy westchneli tylko, nie pierwszy to raz
tym smutnym znakiem mieli wskazane miejsce ro-
dzinne, prawie kazdej nocy blyszczal tam ogien
jakby meteor. Po wysoko wznoszacym si¢ ptomie-
niu poznali ze kosciol. Jechali dwie godziny i juz
byli nie daleko muré6w miasta. Gryger zsiadtl z ko-
nia, zarzucit deliag na niego i samopal oddal.

Krotkie byto ich pozegnanie, bo jego towarzysze
nie zsiedli nawet z koni. Podat r¢ke Jakwiczowi —
serdecznie si¢ uscisneli, i wymowili: do zobaczenia!

I z chorgzycem tym razem przyjaznie sobie rece
podali, bo tuna, ktora padala na ich oblicze, jedna-
kiemu uczuciu przyswiecata w ich duszy — uczuciu
zemsty dla wroga — 1 zemsta w tej chwili miala dla
nich rozkoszny usmiech mitosci, i tak ich wabita ku
sobie jakby spojrzenie kochanki.

Ci tam zwrocili konie, a Gryger podchodzit pod
mury, od strony wroctawskiej. Bramy obiedwie
zawarte, most zwiedziony, w miescie cicho$¢ —
zaden go krzyk rozpaczy ani zamieszania nie dolaty-
wat, chociaz plomien wznosit si¢ coraz wyze;j.

Gryger z bolescig pogladal ku miastu, on czul,
ze datby nie jedno zycie, gdyby kazda kropla krwi
byta zyciem, saczylby jedna po drugiej az do osta-
tniej. A teraz musial sta¢ z zalozonemi r¢gkoma, a
wrog dla zabawy palit $§wiatynie!

I tysigce jego rodakow tak stalo jak on i z takim
uczuciem w duszy! —

Straze wdtuz muru przechodzac si¢, podawaty
sobie okrzyki bacznosci, zreszta spokojnie bylo mig-
dzy Szwedami. Oni mysSleli, ze ten wznoszacy si¢
ptomien, jest rozga grozaca kazdemu niepostusznemu
dziecku — nie przewidzieli, Ze on si¢ wznosi na ich
zgube, bo czyje oczy go dojrza, tego serce zapali
si¢ zemstg i rozpromieni iskierk¢ spoczywajacej mi-
losci ojczyzny.

Dhugo jeszcze Gryger wdluz miasta chodzit, po-
nuro pogladal na mury — wszak one budowane r¢ka
jego braci na odparcie nieprzyjaciela, a teraz shuiza
mu za ochrong, i Ol si¢ dostawaé musi do wiasnego
domu pokryjomu. Naraz widzi jaka$ posta¢ zbliza-
jaca si¢ ku niemu spiesznym krokiem, a pies idacy
obok wysunat si¢ naprzod. Nieznajomy sttumionym
glosem zawotal: »Chwytaj do nogi« ale pies biegt
rozradowany do Grygera. Ten go r¢ka pogtadzitl,
a nadchodzacemu dton podal.

«Toscie wy panie cechmistrzu.«

Rzeznik spojrzat ku miastu «panie Grygerze!
i dlugoz tak cierpie¢ bedziemy? kiedyz utoczymy
z nich krwi na ugaszenie tych ptomieni 7«

"Id¢ z obozu, wszyscy upatruja chwili zblizenia
si¢ do nas.«

"l ja ide od pana starosty babimoskiego z obozu,
i nios¢ pismo niby pocieszajace, ani byscie zgadli
od kogo? Styszeliscie jak przed niedawnym czasem,
kiedy Wista pod Krakowem wylata, wilk z koza
na kupie siana w zgodzie ptynely. Otdz i ja kiedy
wrog ziemi¢ zalal, nios¢ pismo od Jezuity Renarda.«

"I on tez na wojnie 2«

"Przypial si¢ do pana starosty, ale przed niebez-
pieczenstwem umie si¢ chroni¢, wojuje tylko jezy-
kiem i piérem, bo to nie zabija. Oto list od niego
do pana burmistrza, zeby byé gotowym, bo ma
pewnos¢, ze positki cesarskie nadejda.«

"Schowajcie to pismo, bo pan burmistrz we
wigzieniu u Szweda.«  Spiesznie si¢ pozegnali, bo
straz nadchodzita. Rzeznik zamyslony poszedt ku
innej stronie miasta aby przy wchodzeniu nie $cia-
gna¢ uwagi strazy.

Ze wschodem slonca rozwarto bramy, most spu-
szczono, 1 kazdego przybywajacego $ciSle wypyty-
wano. Gryger po badaniu przeszedl szczesliwie,
lecz cechmistrza zatrzymano — przetrzasni¢to, ode-
brano list ojca Renarda, i do wigzienia wtracono.

8.

Kilka tygodni uplyng¢to od uwigzienia pana ta-
wnika, Anna z matkg byty bez zadnej o nim wiado-
mosci, najsmutniejsze przeczucia je dreczyty, bo
zycie jego od jednego skinienia tyranow zawisto. Po-
stanowily go zobaczy¢, chocby i przemoca i zdrada.
Pomglisty byt dzien marcowy, ponure chmury wi-
sialy nad miastem i wiatr péinocny dat, one wyszly,
nie czuly zimna, bo w utrapieniu duszy zapomniaty
0 przykrosciach ciata.

Weszly na ratusz, ale z pierwszych schodow
warta je zepchneta. Niebogie! spogladaty ku oknom
1 rzewnie ptakaty.

3.



Z przysionka wychodzit rotmistrz szwedzki, spo-
strzegt je, 1 zatrzymal si¢ — bo czyz mogl nie patrzec
na Anng, ktorej pigkne oczy w gorg byly wzniesione,
na pot ostonigta biata rabkowa
A obok niej matka

twarz petna smutku,
zastona, miata wyraz czarujacy.
bolejaca, jakby dla uzupeinienia czutego obrazu.

Z cata grzecznoS$cig zblizyt si¢ do nich i zapytat:
One

Przedstawit im, ii teraz nie

pewnie chca panie wig¢znia ktorego odwiedzié.
go btaga¢ o to zaczgly.
podobna, ale na wieczor moze si¢ uda wprowadzic.

Nadszed! upragniony wieczoér; serce obydwodch
mocno zakolatato kiedy ujrzaty Szweda wchodzacego.
Predko zarzucity czarne koutusiki i chustki na glowg.
Brygidka rozpalita latark¢ i szta przed niemi, bo i
ona koniecznie pana chciata widzie¢.

Zadne'] gwiazdki nie dojrze¢ przed chmurami na
gdzie niegdzie tylko przemignegta w ciemnosci
Raz
po raz zabrzmialy ostrogi albo patasz na bruku, bo

niebie
latarka, jakby ziemska zblakana gwiazdeczka.
kt6z si¢ z mieszkancow o tej godzinie wychyli¢
o$mielit? — Chyba zmuszony przez swego tyrana,
jezeli mu si¢ jakiego przysmaczku zachciato.

Szli w milczeniu, kiedy kilka krokéw od domu
zblizyta si¢ jaka$§ posta¢ do lawnikownej i szepngta
jej »Anno:r« Ona wyciagneta reke, ktoérag nie zna-
jomy ujat.

"To Szwed« szepnal jej powtdrnie.

— "Prowadzi nas do ojca."

— "To przyjaciel domu."

Cho¢ i te ostatnie stowa szepnal, jednak Anna zro-
zumiata calg ich gorycz, w szczgs§liwszej chwili bytaby
si¢ pogniewata, ale teraz odpowiedziata mu z zalem:

» Panie chorazycu zawsze$cie jednacy! Dzisiaj
poznaty$§my go przypadkiem."

Staneli przed stopniami ratusza, chorazyc $cisng
Ann¢ za r¢ke¢ i zniknat.

Rotmistrz powiedziat nazwisko i wpuszczono ich
do przysionka.

Na kurytarzu $wieczka gdzie niegdzie zatlona
rzucata ubogie Co kilka krokow
Szwed w stalowym pancerzu i szyszaku, z zdobytym
rotmistrza tak nie poruszony,

Swiatetko. stal

pataszem, na widok
jak kamienna posta¢ dla ozdoby.
pigtro stangli na drugie'm. Rotmistrz krzyknat — wy-

Przeszli pierwsze

biegt stary knecht z pekiem kluczy i drzwi otworzyt.
Ciemno w izbie, latarka Brygidki slabo ja oswie-
cita, rotmistrz zostat przy drzwiach a niewiasty obej-
rzaty si¢ po izbie. '
Stoma lezata koto $ciany, a na niej siedzieli radni
miasta.
zawolalo kilka
Na

"Pani tawnikowa! panna Anna:«
glosow — podniesli si¢ i tancuchy zabrzmiaty.
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ten brz¢k niewiasty prawie zmartwiaty, bo dotad
uwazaly kajdany jako znami¢ zbrodni.

Juz je pan tawnik czute catowal, wszyscy witali
i pytali o swoje rodziny — a one my$li zebra¢ nie
mogty. Brygidka rzucita si¢ do ndg pana i mowita
ze tkaniem:

"Pan tawnik w kajdanach, na swoje stare tlata
w kajdanachr«

Matka i Anna chwilg jeszcze spogladaty na tan-
cuchy wig¢zniow, ina te kilka gar§ci stomy, ktore
byty ich cate'm postaniem.

»Marysiu moja! Anusiu moja! czy$cie mnie nie
$cikajac ich

poznaly.c wotal pan tawnik bolesnie,

dtonie. Omne jakby przebudzone z okropnego snu,
wydaly cigzkie westchnienie. Anna zatamata regce,
a matka rzucita si¢ w objecia m¢za — ach! ona byta
szczg¢s$liwsza, bo mogta ptakac.

"Nie ptacz Marysinku« rzekt pan tawnik «wszak
si¢ nic bez dopuszczenia Bozego nie dzieje, zna¢é
Chciat dtu-
zej zong¢ pocieszac, ale widaé¢, ze juz nie miatl sity,
On dawniej

zeSmy przewinili kiedy tak cierpiemy."

bo ostatnie stowa wymowit z placzem.

tak [nienawidzit tzy w mezkiem oku, a teraz o nie

tak tatwo — chcial Zong¢ wutuli¢ a sam ptakal jak

mate dziecie.

Latarka stabe $wiatlo rzucata na twarze wig-

znidw; na wszystkich czolach wisialty chmury cig-
zkich troskow, boles¢ witajace'j si¢ rodziny w nie
jedne'm oku iz¢ wycisnglta — oni czuli caty jej ogrom,

bo wszyscy byli ojcami rodzin. Po pierwszym gwal-

townym zalu, wstapita w serca boles¢ giebsza, ale
spokojniejsza, kazdy z wi¢zniow cho¢ na chwilg
uspokoit si¢ wiadomos$ciag o milych mu osobach.

Ale czas rozstania nadchodzil, juz rotmistrz po-
wtornie przypominat. Krétko i w milczeniu odbyto
si¢ pozegnanie, bo jedno drugiemu chciato oszczedzié
zalu. Lawnik konwulsyjnie uscisnal zon¢ i corke,
bo mys$l, ze moze jutro pdjdzie na rusztowanie, jak
btyskawica przeleciata mu w duszy.

W yszty z wigzienia, — co sil starczylo biegtly
po schodach — jednak Anna dostyszata trzadnigcie
zamkow u drzwi wigzienia. Ten trzask byt dla niej
co spuszczenie wieka u trumny — je¢knela,

Matka spieszyta jej na po-

tyle,
zachwiata si¢, i padia.
moc, ale sama przestraszona nowem zdarzeniem, le-
dwie sily miata dla siebie. Rotmistrz uniost zemdlata
Anng, a Brygidce wskazat staba panig.

Szwed cho¢ tyle razy patrzal z oboj¢tnoscia na
umierajacych, teraz twarz jego zmigkta i lito$¢ zaja-
$niata w oczach. Bo Anna w rozpaczy oczy zawarta,
i wyraz najwigkszej bolesci jakby zkamieniaty pozo-

stal na jej twarzy, a potSwiatlo padajace z kurytarza
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ten caly obraz smutniejszym czynitlo. Moze¢ i pig-
kno$¢ Anny poruszyla martwe serce w jego piersi —
a moze i widok wigzniow ? Na stuzalstwie jeszcze nie
osiwiat, moze dla tego nie przestal by¢ czlowiekiem.

I wziagt Anng¢ jak dziecko na rgce, jej glowa sklo-
nita si¢ na jego pier$ stalista, a jej dlugie czarne war-
kocze, przyczepialy si¢ do szyszaka Szweda jak
bluszcz do szubienicy.

W progu domu tawnikéw sibia jakas reka po-
chwycila rami¢ rotmistrza, on si¢ zachwial — a jaki$
glos mezki krzyknal: »To Anna! Anna na reku
Szweda.« 1 z taka gwaltownos$cig ja wyrywal, jak
tygrys swoje mlode z paszczy grzechotnika. Gwar
w domu powstat, studzy zbiegli ze $wiattem, cho-
razyc trzymat Anng¢, a rotmistrz u nog jego lezat.

»Panie chorazycu uciekaj bo$§ banita« wolala
Brygidka. Ale on stal memy, — kobiety odbieraty
Anng — a on si¢ wzbraniatl ja puscié.

Szwed stanal na nogach i miecz zabtysnat w jego
reku. Chorazyc wypuscil Ann¢ i ujal za krzywa
szablg. Starli si¢ — skry si¢ z ich broni sypnelty —
suknem okryta pier§ Polaka, silnie odpierala stalg
przywdziang piers§ Szweda, bo ten cho¢ uzbrojony
byt tylko Zolmierzem, a tamten obywatelem.

Naprozno Brygidka rzucila si¢ do ndg chorazyca
aby uchodzit, naprézno pani tawnikowa, po polsku

i po niemiecku z kolei ich btagala — oni na nic nie
zwazali. Z rotmistrza prawej r¢ki krew trysta, i
miecz odpadl z dwoma palcami na ziemi¢ — chora-

zyc si¢ glo$no za$mial i znikngt. Szwed uchwycit
miecz w lewa rgke i wybiegl za nim — ale ten prze-
padt w ciemnosciach jak widmo.

(Dalszy cigg nustajii.j

Rozwijanie si¢ stosunkow familijnych.
Przez K. Liielta.

Stosunek syna do ojca.
(Cigg dalszy.J

Grecy, jak wiadomo, na liczne drobne podzie-
leni byli rzeczypospolite i na r6zne pokolenia. Z tych
pokolenie Jonskie, a mianowicie gataz Atenska, stata
si¢ reprezentantem wszystkiej greckosci. Widzimy
w Atenach prawa Drakofiskie potem Solonowe,
w Sparcie prawa Likurga.  Prawodawcy zatem
greccy nie wystgpuja juz w uroku cudownym potbo-
goéw albo prorokow, ale sa ludzie, i prawa ich sa
ludzkie. Lud nareszcie sam szuka sobie prawodawcy,
wyszukuje ku temu najmedrszego z posrod siebie,
zlewa na niego cale swoje zaufanie, i prosi go, by

mu napisat ustawy wedlug rozsadku i przekonania
swego, obiecujac poddaé si¢ tym prawom. Wie-
lekro¢ zdarzalo sig¢, iz Greckie panstwa wysylaty
poselstwa do filozoféw z prosba, aby im prawa na-
pisali. Wtadza zatem patryarchalna zaciera sig.
Prawa nie sg wigcej] wyptywem wladzy ojcowskiej
nad ludem, ale wladzy rozumu i jasnego widzenia
rzeczy.

Ztad poszto, ze i w familijnych stosunkach nie
wida¢ juz ani owej patryarchalnosci, ani nieograni-
czonej i dozywotniej wladzy ojca nad dzie¢mi.
Z dwudziestym rokiem zycia dojrzewal mtodzieniec
i stawal si¢ me¢zem, i na tym roku konczyta si¢ wia-
dza rodzicielska; syn wychodzit z pod wtadzy ojca,
i mogt sobie poczyna¢, jak mu si¢ podobato.  Pra-
wo to shizylo poréwno dzieciom w malzenstwie
sptodzonym i adoptowanym, ktérych pojetami to
jest zrobionymi nazywano. Wszakze ta emancypa-
cya z rokiem dwudziestym nieprzerywata praw fa-
milijnych , mocg ktérych dzieci powigzane byty z ro-
dzicami. Synowie i pote'm nalezeli do cz¢éci maja-
tku ojcowskiego, ktéry im si¢ mial dosta¢ spadkiem
po $mierci ojca, 1 mieli nawet prawo czuwania nad
tern, azeby widocznem marnotrawstwem albo nieu-
dolno$cig ojca, uronionym nie zostal.  Bijacy tego
przyklad mamy na Sofoklesie tragedyopisarzu, kto-
rego w 80tym roku zycia, syn niewdzigczny oska-
rzyt przed sadem o oblgkanie umystu, z wnioskiem,
azeby z tego powodu oddalonym zostatl od sprawo-
wania interesOw domu.  Sofokles na dowod tego-
$ci umystu swojego, przeczytat sedziom wlasnie u-
konczong tragedya »Edypa kolonejskiego«,
i tak zachwycit sad ipubliczno$¢, ze wniosek syna
oddalono, a jego z tryumfem odprowadzono do
domu.

Zdarzenie takie, jak powyzsze do wyjatkéw na-
lezy, i nie moze shuzy¢ za dowodd niemoralnos$ci dzie-
ci, jaka emancypacya sprowadza. 1 owszem przy-
wigzanie familijne wzmacnialo si¢, czego znowu
picknem s$wiadectwem jest Cymon, ktéry za ojca
swojego Milcyadesa, po tegoz $mierci, wysiedziat
wigzienie, aby si¢ stalo prawom ateiiskim zadosy¢,
ktore nie predzej pozwalaly pochowaé ciala wieznia,
dopoki si¢ wyznaczonej na czas pewny karze nie
stanie zadosyc¢. Ojciec podstarzaty przepedzat
zwykle ostatek dni swoich na tonie familii, kochany
od dzieci i szanowany, a gdy synowie juz sami by-
li ojcami, przechodzit w stosunek nowej famiy-
j)Ostatek zycia przepedzat ojciec jako syn pomiedzy,
wlasnemi synami« powiadaDionizy z Halikarnassu.

Jezeli zachodzily przestgpstwa, dzieci wzgledem
rodzicow, prawa dozwalaly wylaczenia winowajcy
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z grona famili, co si¢ nazywalo apokeryxis, jak
gdyby familijna proskrypcya. Wszakze i tu ojciec
samowtadnie postapi¢ nie mogl, ale zebra¢ musial sad
familijny, ktéry rozebrawszy rzecz, wyrok wygna-
nia syna z familii wydal. Te sady familijne.takze
Plato w swojej rzeczpospolitej zachowat.

Umiera ojciec, i zostawia syndéw, ci z wylacze-
niem coérek, naleza do rownych czesci spadku. Spa-
dek ten jest ich zupelna wlasnoscia, i1 précz matych
legatow, nie wolno robi¢ ojcu testamentem innych
zapisow. I pod wzgledem materyalnym widzimy tu
daleko posunieta einancypacya synow.

U Rzymian, prawo rézne przechodzito koleje,
bo si¢ od pierwszych zawigzkéw, az do zupelnego
rozwini¢cia prawnych stosunkéw ksztalcito. Dla
tego wroznych perjodach rozwijajacego si¢ prawa ro-
zne napotykamy stosunki familijne. Pierwsze prawo
rzymskie bylto poczatku boskiego (jus divinum)
i patryarchalnego, jakiemi byly ustawy Romula i
Numy Pompiliusza. W tym czasie postrzegamy po-
wrot tych samych stosunkow, jakiesmy u innych
narodow pod tym samym wplywem widzieli. W ta-
dza ojcowska (potestas patria) byla nicograniczona,
dziecko bylo najdoskonalsza ze tam powiem wtasno-
$cig ojca. Migl Ol1 nad niem prawo zycia i $mierci.
Wszystko co syn posiadal, co nabyl, co sobie zaro-
bil, nie bylo jego, ale ojca wlasnoscia, bo Oll nale-
zat do ojca z wszystkiem co posiadat. Nawet dzieci
jego nie pod jego ale pod dziadowska staty wtadza.
Ojciec mogt syna katowaé, zabi¢, przedaé, wydzie-
dziczy¢, bez odpowiedzialnosci.

Gdy si¢ dziecko Rzymianinowi w malzenstwie u-
rodzitd, po obmyciu i owinienju w pieluchy, kia-
dzono je przed nogi ojca. Jezeli je z ziemi pod-
niosl, albo przynajmniej kazal za siebie podniesc,
przyznawat je tym czynem za swoje, i dziecko na-
bierato prawa do opieki rodzicielskiej ktora si¢ kon-
centrowata w ojcu. Jezeli za$ nie uczynit tego , nie
chcial je tern samem przyznaé za swoje, i owo nie-
mowle wyrzuczono z domu na ulicg albo za miasto.
Bylo nawet uprzywilejowane do tego miejsce, tak
nazwana kolumna mleczna (colu lllna lactea), gdzie
zwykle dzieci nowonarodzone porzucano. Porzutki
te albo same umieraly z glodu i zimna, albo zwierz
drapiezny je pozeral, albo ludzie niemajacy dzieci,
podejmowali je i wychowali jako swoje.  Najohy-
dniejsze z tak obmierzlego zwyczaju wyrodzito sig
rzemiosto.  Ludzie niesumienni a zysku chciwi wy-
chowywali takie dzieci, mianowicie plci zenskiej, i
przedawali je potem za niewolnikéw, albo do do-
moéw publicznych. Inni obszyw alije we worki, iszczu-
pta domierzali strawe, azeby je w karlowatych utrzy-

ma¢ cialach, i potem albo pokazywac za pieniadze,
albo przeda¢ panom ku zabawie. Inni wreszcie zro-
bili z nich kaleki czg¢sto w najokrutniejszy sposob,
i kazali zebra¢, a uzebrany grosz sami zagarniali.

Takie naduzycia wyplynety z tego niewolniczego
stosunku syna do ojca. = Romulus pozwalatl porzu-
ca¢ dzieci stabe i kaleki z warunkiem aby matka o-
bowiagzang byla trzy lata je wychowaé, i dopiero
sad z pigciu mezow zlozony przekonat si¢ istotnie o
kalectwie tub stabosci dziecigcia.  Ale prawa dwu-
nastu tablic zniosty te ograniczenia, i dopiero za
Konstantyna W . nastaty prawm zakazowe.

Stosunek syna byt gorszy, nizeli niewolnika.
Kto si¢ bowiem zbyl niewolnika przez przedaz, a on
u nowego pana wolno$¢ pozyskal, juz dawny pan
nie mial prawa nad nim, i nie mogl go do dawnego
wroci¢ stosunku.  Lecz ojciec, wedtug ustawy Ro-
mulusa, mogl trzeci raz syna swego przedac, jezeli
dwa razy przedany za kazda raza wolno$¢ pozy-
skal.  Uwolniony wracal zawsze pod wladz¢ da-
wna ojca, i dopiero gdy trzeci raz wolno$¢ uzyskal,
juz si¢ wladza ojcowska nad nim nie rozciggata.

Juz Dionizyusza z Halikarnassu, ktéry prawo
rzymskie i greckie poréwnywal, zastanawiala ta
nadzwyczajna surowo$¢ wladzy ojeowskie'j nad dziec¢-
mi.  Thumaczyl ja zamilowaniem karnosci, ktora
niemal wrodzona byta Rzymianom. Zdaje si¢ prze-
ciez, ze przyczyna tej surowosci praw ,I byly suro-
we obyczaje poczatkowych mieszkancow Romy.
Byta to dzicz zbieglych zewszad pasterzy, ktorzy w
takiem barbarzynstwie, nie umieli sobie lagodniej-
szych nadawa¢ ustaw. Us$wigcenie za$ domu, przez
bozyszcza familijne i domowe, 1 nietykalno$¢ swo-
body i wolnosci w obrgbie mieszkania i familii, nie
daty si¢ tam wcisnag¢ prawom pozniejszych czasow,
i natogiem trwata wtadza ojcowska az do Cycerona
CZasow'.

W nastgpujacych tylko przypadkach ustawata
wladza ojcowska nad synem. Juz to, jak si¢ samo
przez si¢ rozumi, naprzoéd przez $mieré ojca natu-
ralng , ale i przez $mier¢ cywilng , kiedy rzymianin
utracit prawo obywatelstwa, przestal by¢ kwirytem.
Przez czas -wigzienia ustawata takze wladza ojcowska.
Powtore nie miat ojciec wladzy nad synem, skoro
ten zostat kaptanem Jowisza, (flamen dial is),
ni nad corka, skoro wstapita do Westalek, kapta-
nek bogini Westy. Nareszcie gdy si¢ ojciec dobro-
wolnie zrzekl praw swoich nad synem co si¢ nazy-
walo emancypacya.

Od Cycerona az do cesarza Alexandra Sewera,
zmienito si¢ wiele. Upadek wolnos$ci publiczne), po-
ciagnat za soba upadek wolnosci domowej, i prawa
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cesarskie zaczety ogranicza¢é przyrodzone prawa
ojcowskie. Odebrano ojcom prawo zycia i $mierci
nad dzieémi.  Zabroniono porzucania nowonaro-
dzonych. Nie wolno byto dziecka juz przeda¢, al-
bo zastawi¢, chyba w gwaltownej potrzebie ojca;
nawet wydziedziczy¢ syna juz ojciec nie mogl,
nie podawszy dostatecznej na to przyczyny. W tla-
sno$¢ dzieci przynajmniej zarobkowa, zostala
im zapewniona, 1 mogli testamentem nig rozporza-
dzi¢. Za Konstantyna czaséw do reszty ukrocong
zostala dowolna wladza ojcéw nad dzie¢mi. Rada
cesarska, a nawet wyrok biskupa albo konsula,
mogt wyzwoli¢ syna z pod wtadzy ojcowskie'j, gdy
tego byta potrzeba.

W tym czasie zawtadt juz chrystyanizm. Reli-
gia nowego zakonu ogloszong zostata za panujaca.
Wielka zasada tej religii jest podniesienie ducha nad
materya, czem zarazem rozdwoity si¢ wszystkie sto-
sunki spoteczne: powstal §wiat doczesny i §wiat wie-
czny; $wiat §wiecki i duchowny; rozbrat miedzy
te'm wszystkiem co tyczy ciata, i wygdd jego, co
jest doczesne, przemijajace, a tem co tyczy ducha
i jego zbawienia, co jest wieczne, nieSmiertelne.
Poniewaz za§ prawa doczesnych imaja si¢ stosun-
kow, wigc chrze$cianstwo nie ma nic z niemi wspol-

(nego; jest i owszem negacya prawa, a ze stan spo-
teczny obejs$¢ si¢ bez praw nie moze, toleruje wigc
je tylko. W starozytno$ci mato znaczylo by¢ czlo-
wiekiem, bo i niewolnikowi przyznawano czlowie-
czenstwo , a jeknak go miano za rzecz.  Wszystko
znaczyto by¢ obywatelem. W clirzedcianskiem po-
jeciu obywatelstwo nie ma znaczenia, a wszystkiem
jest czlowieczenstwo. Ro czlowiek jako cztowiek
jest stworzony na obraz i podobienstwo Roga; czlo-
wiek jako czlowiek odkupiony mgka Chrystusowa.

Prawo zatem chrzescianskie rzeczywiscie wyro-
bi¢ si¢ nie moglo i dla tego prawo rzymskie zostalo
podstawa wszystkich praw rzeczowych. Nowy za$
gatunek prawa, to jest lenno$ci, nieznane) starozy-
tnym stosunkom prawnym, byl wynikiem ducho-
wego takze pierwiastku. Na wiernosci bowiem po-
legato prawo lenne, jak religia polegala na wierze i
mitos$ci Boga i blizniego.

Ztad wypada, ze w emancypacyi stosunkow fa-
milijnych pod wzglgdem prawnym nic si¢ zmieni¢ nie
moglo w wiekach chrzescianskich.  Nic wyzej po-
suneta si¢ emancypacya, jak byta wGrecyi i wRzy-
inie za Konstantego W . Atoli wiele zmienito si¢ i
zmijalo w kolei wiekéw pod wzgledem moralnym.

(Dalszy cigg nustajii.)

ROZMAITOSCI.

Gazety opisujac obyczaje w Bretanii, przytaczaja
nastepujaca powiastkg: pewien wiesniak w okolicy
Evreux pracowat przez caty dzien podczas nawatnicy
na polu i nie bylo na nim sucliej nitki. Tak zni-
szczony 1 spracowany wrocit do domu. Kochana
zona zabieglta mu drog¢, wychodzac z domu, z kto-
rego przez caly dzien nigdzie si¢ nie wyruszyla.
"Kochany mezu« rzekta, "nieustannie padalo, nie
mogtam wody przynie$¢ do domu i dla tego nic nie
ugotowalam dla ciebie. Kiedy$ i tak juz przemokl,
przynie§ mi par¢ ¢wierci wody, bardziej zmoc nie
mozna od ciebie.« Przeciw tak oczywistej prawdzie
nie mozna bylo nic powiedzie¢, maz wzigt ¢wiercie
i poszedt po wode do dalekie) studni. Gdy wroécit
do domu, zona siedziala Wygodnie przy ogniu pala-
cym si¢ na kominku, wzigl ¢éwieré po <Ewierci
i wylal wod¢ na glowe zony, mowiac: '"teraz ro-
wnie przemokla$ jak ja i mozesz sobie wody przy-
nie§¢, bardziej przemoc nie mozna.«

W Londynie Znajduje si¢ pi¢tnascie tysigcy mo-
dniarek, ktorym losu zazdro$ci¢ nie mozna, bo pracuja
dziennie od siédmej z rana do jedenastej w nocy,
wyjawszy jedne godzing obiadowa. Wicksza czg$¢
tych biednych dziewczat pochodzi z rodzin podu-
padlych, ktoérych urodzeniu szczesliwsza gwiazda
przyswiecata.

Jabtonie w Normandyi s3 ozdoba kraju, tak na
wiosng, jak latem i jesienia. Owoce z nich zapet-
niaja spizarnie, sklepy i kuchnia, zywia ludzi i bydlo,
stanowia nawéz, jedne'm stowem jabtka sg tam wszy-
stkie'm we wszystkie'm. Te co nie sg zuzyte lub
przedane, wyttaczajg na cyder, wino prowincyi,—nie
zdatne na wino, wypalaja na wodke lub ocet. Mia-
zga czyli wytloczyny stuzag na karm dla bydta, zmie-
szane =z innemi pierwiastkami, stanowiag nawdz, a
w okolicach, w ktorych trudno o drzewo, susza je
i w nadchodzacym roku uzywaja za palny material.
Przekona¢ si¢ ztad mozna, dla czego Normandczyk
kocha swe jabtonie.

Z powodu narodzenia si¢ krola rzymskiego (syna
Napoleona), wezwaito poetow Europy, aby dzien
ten narodzin wierszami opiewali. Nadestano tez do
Paryza tysigc dwieScie sze$édziesiat 1 trzy poezyi
w greckim, lacinskim, francuzkiin, wtoskim, hiszpan-
skim, portugalskim, niemieckim, angielskim, flamandz-
kim' i holenderskim jezyku. Pigédziesigt poetow
otrzymato nagrody, a dwiescie siedemdziesiat i pigé
wydrukowano i wydano w Paryzur. 1811., w dwoch
wielkich tomach, pod tytulem: "Hommages poe'tiques
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sur la naissance du Roi de Rome recucilles et publie's
par J. S. Lucet et J. Eckard.«

4E©2P ). —Paryz,
Wszystkie plaszcze,

dnia 23. Stycznia 1842.
ktore w przedpokojach zdej-
muja, w tym roku nadzwyczaj sa pigkne i koszto-
wne. Nie jest czas, jak przed dwoma laty, gdzie
idac na bal, zuzyte, wyptowiate zarzucano na siebie
burnusy. Teraz otulaja si¢ w plaszcze orzucone
kunami, gronostajami, modremi lisami i tabg¢dzikiem.

Dla tego zajmujacym jest widok przy koncu ba-
lu. Wtosy juz nie wygladaja na gtowach gtadko
uczesane, angielskie loki zbyt glgboko owisty, kwia-
ty u sukien i glowy pogniecone, ale skoro Idamy
pobiora kryspiny i krotkie plaszczyki, oponcze a-
ttasowe, lub plaszcze gronostajami podbite, wszy-
stkie postacie nabieraja uroku malowniczego.

Ubiory na balach sa bardzo rozmaite, opiszemy
niektore napredce, zanim je plaszcze i burnusy po-
kryja.

Dla dam nie bioracych w tancu udziatu,
wigcej przystoi kolorowa mora, niebieska lub cy-
trynowa, podobnie jak cig¢zki aksamit. Orzucaja te

suknie matek gtadko, szeroka falbang z angielskich
koronek.

naj-

Damy za$ tanczace nie zachowuja tej pojedyn-
czosci w ubiorach. Jeden kolor dla nich nie wy-
biora podwojne powtoki. Jeden =z nich
bywa bialy attasowy, drugi krotszy rézowy attaso-
wy. Ostatni wzdyma si¢ w gor¢ poczawszy od
szuepkiiujety jest w bukiet diamentowy ,lub klamrg
z kwiatow utozona.

starcza,

Pani B. na jednym z ostatnich baléw miala na
sobie sukni¢ z biatego atlasu, na niej powlok z la-
zurowego aksamitu, uje¢ty w srebrne klosy, au
dotu na okolo szeroka fr¢zla srebrna. We wlo-
sach wianek z niebieskiego makuwia z sercami dia-
mentowemi, Stanik aksamitne'] tuniki, nie zupelnie
schodzacy si¢, dozwalal dojrze6 pod spodem biaty
atlas z sznurami srebrzystemi z niebieskim kolorem.
Bardzo krotkie r¢kawy tworzyty jedne bufke, z kto-
rej stanialy si¢ angazanty z angielskich koronek.

Te zwierzchnie suknie, a moze lepie'} owe tuni-
ki, sa czestokro¢ z przodu, lub tez zboku otwarte,
wylogi u nich podniesione, dla okazania podszewki
zawsze w jaskrawych bedacej kolorach. Tak zpod
r6zowej tuniki ujrzysz podszewke biatg atlasowa,

Redaktor: Jd. Kamienski.

z pod liliowej =zlotolita, =z pod zo6lte] wisniowa,
z pod niebieskiej ré6zowa.

Przed innemi odznaczata si¢ pani C,
z biatego attasu, u dolu orzuconej frezla

miata tunike¢ koronkowa,

Na sukni
srebrna,
ujeta w pewnych Iprze-

r6zami z biatem srebrnem

lisciem 1 sercami diamentowemi. Na pigknych pto-
wych wtlosach spoczywal sznur diamentowy pod

wiankiem z r6z biatych. Harmonia ta ubioru, w

kazdym razie gustowniejsza byla nad stroje zbyt

réoznobarwne.

W towarzystwie pani S. ujrzano obok I$nigcych
algierskich turbanéw w ciemnych kolorach
alhambrowe,

dziatach trzema biatemi

stroje
mate toczki na czubku glowy zawi-
ste, z aksamitu i rz¢sisto réznobarwnemi kamienia-
mi upstrzone i zakonczone w drogie spadajace ku-
tasy. Para takich kutaséw kosztuje 5000 frankow.

Te toki alhambrowe sg przypomnieniem z ostaniej
zimy, tylko drozsze i pigkniejsze.

Stroje glowy nie maja w tym roku nic -wyla-
cznego, nosza paski, plecionki, tirebouchony i loki
angielskie. Na tyl zawsze owieszajace si¢, na skro-
niach mniej przystajaco ugtadzone.

Poleci¢ mozemy na ubiory balowe jedwabne
tkaniny, pigknie w fatdy uktadajace si¢, up. atlasy,
mory, damasty. Krepa, tul i organtyny pozostaja
dla mtodszych panienek. Tuniki sa bardzo modne,
wymagaja przecie smuktlej kibici. Potrzeba staty
si¢ wachlarze pompadur zwane.

Objasnienie ryciny.

1. Krotki surdut watowany.
na jeden rzad guzikow.

Kamizelka kolorowa,
2. Balowy ubidr. Suknia krepowa biata, orzucona
Stanik
Wysoki strdj glowy.
Suknia jedwabna, szerokie-
mi orzucona paskami.
z kapturkiem.

rulkami jedwabnemi, w bukiety ujetemi.
gladki.
3. Stréj gltowy jak 2.

Re¢kawy ukosowe.
Mantylla kaszemirowa,

4. Kapotka aksamitna zwystrojem aksamitnym. Szla-
froczek kaszemirowy. Stanik gladki, z potokra-
gla peleryng. Wystroj z ztotych guzikow.

5. Czarny czepeczek koronkowy, z wiankiem réz.
Suknia czarna atlasowa, aksamitem orzucona.

Wielka peleryna koronkowa.

we rekawiczki.

Czarne koronko-

(Rycina zalegla pozniej dolgczong zostanie.)

Czcionkami 1P. Deckera i Spotki.









